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SLIDE 91

Sanka takaa tuotteen toimivuuden kun asennus tapahtuu ohjeiden mukaisesti.
SANKA garanterar produktens funktion da monteringsanvisningen foljs.
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SEINIEN KASAAMINEN 1

Aloita hanaseinasta. Liita siihen ensin kulmaprofiilit.
Nosta sitten seina altaan paalle ja kiinnita altaaseen pulteilla.

==
Jata pultit vield hieman |8ysalle! Muista prikka valiin!
MONTERING AV VAGGARNA 1
Bérja med vaggen dar blandaren skall monteras.
Satt forst fast hornprofilerna i den.
Lyft sedan véggen pa karet och =
skruva fast den med bultar i karet.
Spann inte dannu bultarna helt!
Kom ihag brickan emellan!
A

®

Ennen suihkukaapin kokamista
olet koonnut SARA-altaan asen-
nusohjeen mukaan.

Fore montering av duschskapet
har du monterat SARA-duschkaret
enligt monteringsanvisningen.
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SEINIEN KASAAMINEN 2

Nyt on vuorossa toinen takaseinista. Liitd
siihen ensin toisen takakulman kulmaprofiili.
Sijoita sitten seind paikalleen ja kiinnita kolmas
kiinnityspultti.

Muodostuneen takakulman kiinnityspultti
voidaan nyt kiristaa lopulliseen kireyteensa.
Tarkista viela ettd takakulma on keskitetty
suihkualtaan paalla. Seinat pysyvat nyt
paikoillaan.

MONTERING AV VAGGARNA 2

Nu ar den andra bakvaggen i tur. Montera
forst det andra bakhornets hérnprofil. Placera
sedan vaggen pa plats och skruva fast den
tredje fastsattningsbulten.

Kolla att bakhérnet ar centrerat pa dusch-
karet. Bakhérnet som nu bildats, spann at
bakre bulten slutligt.

=

HANASEINA

Kiinnita hanaseinaan tukilevyt sekoittajalle,
l&pivieneille ja letkuille.

BLANDARVAGG

Montera stédplatarna till blandarvéggen
for blandaren, genomféringsstycken och
slangarna.
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SUIHKUKAAPPI PAIKALLEEN

Siirra suihkukaappi nyt lopulliselle paikalleen.
Varmista vield, etta allas on vaakasuorassal

DUSCHSKAPET PA PLATS

Flytta nu duschskapet till sin slutliga plats.
Kontrollera att duschkaret star rakt!

@

ETUSEINIEN KASAAMINEN

Sijoita etuseinien ylakiskoihin ensin ovis-
topparit piirroksen osoittamiin paikkoihin.
Ovistopparit lukitaan ruuveilla. Taman jélkeen
etuseinat asennetaan paikoilleen.

MONTERING AV FRAMVAGGARNA

Montera forst dorrstopparna i framvaggarnas
ovre skenor. Se bilden! Dorrstopparna lases
med skruvar. Sedan monteras framvaggarna
pa plats.
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PYORASTOT OVIIN
Vedinprofiilin perusteella ndet, mika on oven suihkun puoli!
Kiinnita 2 kpl ylapyorastoja ja 2 kpl alapyorastoja / ovi.
BOGGIEHJUL TILL DORRARNA

Av handtagsprofilen ser du vilken sida kommer
mot duschsidan! Montera 2 st. 6vre och
2 st. nedre boggiehjul / dorr.

TAMA ON SUIHKUN PUOLI
DETTA AR DUSCHSIDAN

@

OVIEN ASENNUS

Tydnna ovet paikoilleen avoinna olevista yla- ja alakiskojen
etukulmista. Lisaa tyoskentelytilaa saat tyontamalla kiskoja
hieman ulospain.

MONTERING AV DORRAR

Skjut dorrarana pa plats genom 6vre- och nedre skenornas framre
horn. Du far mera arbetsutrymme genom att skjuta skenorna
lite utat.
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SUIHKUKAAPIN KULMIEN _ YLAKULMA
LUKITUS OVRE HORNET

Kiinnita ovien liukukiskot toisiinsa
kulmakappaleilla. Ylakulma luki-
taan vield lukituspalalla.Alakulma
kiinnitetaan altaaseen pultilla!

LASNING AV DUSCH-
SKAPETS HORN

Montera ddrrvaggarnas skenor i
varandra med ett hérnstycke. Det
6vre hornet lases annu med ett
lasstycke. Det nedre hornet fastes i
karet med en bult.

ALAKULMA
NEDRE HORNET

®

SUIHKUKAAPIN SEINIEN LUKITUS
Varmista, etta suihkukaapi on altaan paalld keskitettyna, ja kiinnita lukituspultit altaan alla lopulliseen kireyteensa.

Lukitse lopuksi suihkuseinat viela itseporautuvilla ruuveilla kulmaprofiileihin (kolme kulmaa). Varmista, etta seindelementit on
painettu kulmaprofiilien sisalla pohjaan asti — ennen lukitusruuvausta! Merkitse ensin mihin kohtaan haluat lukita kaappisi korkeus-
suunnassa, poraa reiat ruuvia varten ohjeistuksen mukaan, kirista ruuvit paikalleen,
viimeistele ruuvit hatulla.

LASNING AV DUSCHSKAPENS VAGGAR

Kolla, att duschskapet star centrerat pa karet, och dra at lasningsbultarna under karet.

Las till slut duschvaggarna med sjalvborrande skruvar i hornprofilerna (tre horn).
Kolla, att vaggelementen ar intryckta i hornprofilen dnda till bottnet — innan
lasskruvningen! Mark ut var du vill fasta ditt duschskap pa hojden,
folj anvisningarna for lasskruvarna, borra hélen for skruvarna,
skruva in lasskruvarna, slutfor med hattarna
pa skruvarna.
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SUIHKUTANGON KULMAPALAT

Kiinnita kulmapalat ohjeen mukaisesti.

DUSCHSTANGENS HORNBITAR

Montera hoérnbitarna enl. anvisningar.

®

OVIEN SUORUUS

Tarkista, ettd ovet sulkeutuvat tiivisti.
Saada tarvittaessa.

JUSTERA DORRARNA

Kolla, att dorrarna sluts tatt.
Justera vid behov.

Vaarin Vaarin Oikein
Ej korrekt Ej korrekt Korrekt
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OVIEN TIIVEYS

Asenna ovien pysty- ja alatiivisteet.

DORRARNAS TATHET

Montera tatningslisterna for
dorrarna, lodratt och vagratt.

PEITELEVY

Peita altaan ja lattian valinen rako
peitelevylla (2 kpl). Yhdista peitel-
evyt kulmakappaleen avulla toisi-
insa ja tydnna ne paikoilleen altaan
alapinnassa oleviin pidikkeisiin.

FRONTPANEL

Tack springan mellan duschkaret
och golvet med medféljande front-

paneler (2 st.) och en plast-hornbit.

Sammansatt frontpanelerna med
hornbiten och tryck dem pa plats
i fasten som ar fastmonterade i
duschkarets botten.

9 - SLIDE 91




TIVISTEET

Kiinnita tiivisteet kiinteiden seinien
reunoihin. Paina peitelistat yla- ja
alaprofiilien uriin. Paina profiilien
tiivistepalat paikoilleen.

TATNINGARNA

Montera tatningslister pa de fasta
vaggarna. Tryck in tacklisterna

i profilerna bade upp- och nertill.
Tryck profilernas tatningsbitar

pa sina platser.
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SILIKONI

Lopuksi imuroi ja puhdista suihkukaappi ennen seinien ja altaan sauman vélille levitettavaa silikonia.
Muista tiivistad myos kaikki kulmien sivut (8 kpl) kuvan mukaisesti!

HUOM! Saumattavan pinnan pitaa olla puhdas, kuiva ja rasvaton ennen silikonin levittamista.
Anna silikonin kuivua vahintaan 24h ennen suihkukaapin kayttoa.

SILIKON

Dammsug till slut och rengér duschskapet innan du brer ut silikonet mellan vaggarna och karets fogar.
Kom ihag att tata alla hornens sidor (8 st.) enligt bilden.

OBS! Fogytorna skalla vara torra, rena och fettfria fére fogningen med silikon!
Lat silikonet torka minst 24h innan ibruktagandet av duschskapet!
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HOITO-OHJE

Puhdista suihkuseina vedella ja kumilastalla tai lasinpuhdistusaineella seka pehmealla rie-
vulla. Jos lika on pinttynyttd, puhdistukseen suositellaan etikkapohjaista puhdistus-ainetta.
Ota huomioon, etta hioma-ainetta ja puhdistustahnaa sisaltavat sienet voivat naarmuttaa

seka lasia etta kromattuja osia ja profiileja!

KIERRATYS — NAIN KIERRATAT SANKA-SUIHKUTILAKALUSTEEN

—_

Kayta suojalaseja ja -kasineita. 8
2 Aloita purkamalla SLIDE-tuote.

3 Irroita kaikki muovi- ja alumiiniosat
seka ruuvit toisistaan.

4 Irrota tiivistelistat laseista.
5 Aseta sopiva suojus lasin alle.

6 Napauta yhta kulmaa vasaralla niin, etta o
lasi rikkoutuu. Huomaa! Kayta suojalaseja
ja -hansikkaita.

Irroita loput lasijaamat profiileista
ruuvitaltalla.

~

SKOTSELRAD

Keraa ja erottele syntyneet jatteet
toisistaan. Kierrata kaikki seuraavien
ohjeiden mukaan:

LASIJATE TOIMITETAAN
LASINKIERRATYKSEEN.

ALUMIINI JA RUUVIT TOIMITETAAN
METALLINKIERRATYKSEEN.
MUOVIVILISTAT JA MUUT MUOVIOSAT
TOIMITETAAN MUOVINKIERRATYKSEEN.

Rengor dagligen duschvdggen med vatten och gummiskrapa. Mot ingrodd smuts rekom-
menderas attiksbaserade rengéringsmedel. Tank pa att svampar och rengéringspasta med

slip-medel kan repa saval glas som metall.

ATERVINNING — SAHAR ATERVINNER DU SANKA-DUSCHVAGG

Anvand skyddsglaségon och handskar. 8
2 Borja med att ta isar SLIDE-produkten.

3 Losgor alla plast- och aluminiumdelar samt
skruvarna.

4 Separera tatningslisterna fran glaset.

5 Lagg ut nagon form av skydd under
glaset.

6 Knacka pa ena hérnet med en hammare
sa att det gar sonder.

7 Skrapa bort resterande glas fran
rundstangen med skruvmejsel.

SANKA OY
Johtajantie 1 e Direkttrsvagen 1, 07900 LOVIISA ¢ LOVISA
Puh.-Tfn 019 517 730 Fax 019 532 227
sale@sanka.fi www.sanka.fi

Plocka och sortera uppkommet avfall.
Atervinn allt enligt féljande:

GLAS LAMNAS TILL GLASATERVINNING.
ALUMINIUM OCH SKRUVAR LAMNAS TILL
METALLATERVINNING.

PLASTLISTER OCH ANDRA PLASTDETALJER
LAMNAS TILL PLASTATERVINNING.
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